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Conteudo do Pacofte

O pacote da interface de rede contém os seguintes itens:

5
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Intferface de rede* Base Tira antideslizante
(para instalagcdo na
horizontal)

Cabo USB Cabo Ethernet
(compativel com USB2.0) (Cabo blindado de par
entrelacado de Categoria 5)

AC Adapter

CD-ROM de software** Cuidados a ter
com o adaptador CA




* O ufilitario EpsonNet Config com Browser Web esta pré-instalado nesta
interface de rede.

** CD-ROM de software com:
- Guia do Utilizador (manual em formato PDF)
- Cuidados a fer com o adaptador CA (manual em formato PDF)
- EpsonNet Config (para Windows)
- EpsonNet Config (para Macintosh)
- EpsonNet Print
- EpsonNet SetupManager
- EpsonNet Internet Print (Win)

g Importante:
Utilize apenas o adaptador CA fornecido neste pacote para ligar
a interface de rede a corrente.

Nota:

E necessdrio um computador equipado com uma interface de rede
Ethernet ou uma placa de interface de rede compativel com uma WLAN
(rede local sem fios) 802.11b/g. E também necessdrio um dispositivo
Epson que possua uma porta USB e ainda um concentrador (hub) ou um
ponto de acesso (necessdrio apenas para o modo de infra-estrutura).




Sistemas Operativos Suportados

A interface de rede suporta os sistemas operativos apresentados
em seguida.

Impressdo Windows Vista

Windows XP

Windows Me/98/95
Windows 2000

Windows Server 2003
Windows NT 4.0

Mac OS X 10.2 ou posterior

Mac OS 9.1 ou posterior

Digitalizacdo Para mais informagdes sobre os
sistemas operativos suportados,
consulte o manual do dispositivo.

Armazenamento em Rede Windows Vista
Windows XP
Windows Me/98SE
Windows 2000
Windows Server 2003




Dispositivos Epson Suportados

A interface de rede pode ser instalada nos dispositivos Epson
apresentados em seguida.

Nota:

Em Macintosh, tem de definir o tipo de entidade AppleTalk. Efectue esta
definicio através da Instalacdo Facil quando estiver a configurar a
interface de rede.

Tipo de Nome do Modelo Tipo de Entidade
Dispositivo AppleTalk
Impressora Epson Stylus EPSONLQ2
de Jacto de C66/C66PE/C86/C86PE/C87 Plus
Tinta

Epson Stylus D68PE/

D87 Plus/D88/D88PE

Epson Stylus Photo 1280/2200

Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R265/
R270/R300/R320/R340/R360/
R800/R1800/R2400

Multifuncdo Epson Stylus EPSONLQ2
CX3600/CX3650/CX6400/
CX6600

Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/
DX4850/DX6000/DX6050

Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/
RX560/RX600/RX620/RX640/
RX700




Tipo de Nome do Modelo Tipo de Entidade
Dispositivo AppleTalk
Impressora EPL-6200 EPSONPAGE4
Laser
EPL-N3000/N7000
Epson Aculaser C1100/C3000 EPSONPAGES3
Epson AculLaser EPSONPAGECOLORI
C2600/C4000/C4100/C4200/
C8600/CQ100
Impressora FX-890/2190 EPSONFX
Matricial de
Impacto DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONLQ2
DLQ-3500
PLQ-20/20M
Nota:

A predefinicio de tipo de entidade AppleTalk estabelecida neste produto
¢ EPSONLQ2.

Para obter as informag¢des mais recentes sobre os dispositivos e
tipos de entidade suportados, aceda ao sitio Web da EPSON
http:/ /www.epson.com/.




Indicadores Luminosos e Conectores

Os indicadores luminosos de estado e a folha de configuragao
fornecem informagdes importantes sobre o funcionamento e a
configuracdo da interface de rede.

e. Botdo SW1
f. Botdo SW2

g. Conector downstream USB

h. Conector RJ-45

i. Conector DC-IN

j. Fecho de seguranca

Painel posterior

Painel frontal

1

N

e

WIRELESS
G

N

ETHERNET
G

STAUS

usB

a. Indicador
luminoso SEM FIOS

b. Indicador
luminoso ETHERNET

c. Indicador
luminoso ESTADO

d. Indicador
luminoso USB
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Indicadores luminosos de estado a./b./c./d.

A interface de rede possui quatro indicadores luminosos (SEM
FIOS, ETHERNET, ESTADO e USB) que indicam o estado de
funcionamento actual da interface de rede quando liga o
dispositivo, durante o funcionamento normal e quando ocorre
um erro. Os indicadores luminosos SEM FIOS e ETHERNET sao
verdes. Os indicadores luminosos ESTADO e USB tém trés cores
(vermelho, verde e cor-de-laranja).

Osindicadores luminosos de estado indicam o estado da interface
de rede da seguinte forma:

Estado da SEM FIOS ETHERNET ESTADO UsB
interface de
rede

A inicializar Verde e
Apagado | Apagado Apagado infermitente

Estadisponivela
comunicacdo Aceso Apagado Apagado Verde
sem fios.

Estadisponivela
comunicacdo Apagado Aceso Apagado Verde
Ethernet.

Nd&o esté
disponivel
nenhuma
comunicacdo.

- - Vermelho -

Operacional
(100M link ou - - Verde -
54M link)

Operacional
(10M link ou Cor-de-
menos de 48M laranja
link)

Acomunicacdo
coma
impressora NGo
esta disponivel.

- - - Vermelho
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Estado da SEM FIOS ETHERNET ESTADO USB
interface de
rede
Acomunicacdo
Icom d . - - - Verde
impressora esta
disponivel.
Vermelho e
Modo de verde
actualizacdo - - - (intermitent
do firmware e de forma
alternada)
Estado de erro - - - Yermglho e
intermitente
Esta disponivel Cor-de- Cor-de-
AOSS. Aceso Apagado laranja e laranja e
intermitente intermitente
N.O © es“ro Vermelho e Vermelho e
disponivel Aceso Apagado . ; . ;
infermitente infermitente
AOSS.
Nota:

O hifen significa qualquer um dos seguintes estados:

Aceso/Apagado/Intermitente.
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e. Botao SW1

Quando utilizar a interface de rede pela primeira vez depois de a
instalar ou reinstalar, ligue a tomada de corrente da interface de
rede a uma tomada eléctrica enquanto mantém o botao SW1
pressionado durante cerca de vinte segundos para inicializar a
interface.

Antes de comecar a configurar a interface de rede, mantenha
pressionado o botao SW1 da interface de rede para imprimir uma
folha de configuracado. A folha de configuragao fornece
informacdes importantes sobre a interface de rede, como, por
exemplo, o endereco MAC, o SSID, as defini¢oes do dispositivo e
o estado actual do dispositivo. Pressione uma vez o botdo SW1
para imprimir uma folha de configura¢ao simples ou pressione o
botado duas vezes para imprimir uma folha de configuracao
completa. Ndo é possivel imprimir uma folha de configuracao
quando o indicador luminoso ESTADO esta vermelho.

Nota:

Se o dispositivo nido imprimir uma folha de configuracio, certifique-se
de que estd activado e que ndo estd a ser processada nenhuma tarefa de
impressio. Em sequida, aguarde um minuto. Se mesmo assim o
dispositivo ndo imprimir uma folha de configuracio, desligue o
dispositivo e, em seguida, volte a ligd-lo. Pode imprimir uma folha de
configuracio um minuto depois de o dispositivo terminar o processo de
aquecimento.

g Importante:

Depois de desligar o dispositivo, aguarde até que os indicadores
luminosos SEM FIOS e ETHERNET apaguem antes de voltar a
ligar o dispositivo. Se ndo o fizer, a interface de rede poderd nio
funcionar correctamente.
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f. Botao SW2

Pressione uma vez o botdo SW2 para entrar no modo AOSS. Para
mais informagdes, consulte a documentacao fornecida com o
ponto de acesso.

Nota:
Pode utilizar este botdo apenas quando o ponto de acesso que estiver a
utilizar for compativel com AOSS.

g. Conector downstream USB

Este conector é utilizado para ligar um cabo USB ao dispositivo
de forma a possibilitar a comunica¢do com o dispositivo.

h. Conector RJ-45

Este conector é utilizado para ligar um cabo Ethernet a rede. Pode
utilizar este cabo para uma ligacao 10 Base-T e uma ligacao 100
Base-TX.

g Importante:

Para evitar problemas de funcionamento, tem de utilizar um cabo
blindado de par entrelacado de Categoria 5 para ligar a interface
de rede.

i. Conector DC-IN

Este é um conector de corrente externo para o adaptador CA
fornecido com a interface de rede. Ligue ou desligue a tomada de
corrente da interface de rede de uma tomada eléctrica para ligar
ou desligar a interface.

Jj. Fecho de seguranca

Pode inserir um cabo anti-roubo (disponivel no mercado) no
orificio do fecho de seguranga para fixar a interface de rede a uma
secretaria ou a um suporte. Esta interface de rede é compativel
com o sistema de seguranga Micro-Saver Security System
fabricado pela Kensington.

14



Como Configurar a Interface de Rede

Descricdo geral

Esta secgao descreve o processo geral de configuragao da interface
de rede para utilizacdo numa rede.

1. Instale o controlador do dispositivo.

Para mais informagdes sobre o processo de instalagao,
consulte o manual fornecido com o dispositivo.

Para utilizar dispositivos (como, por exemplo, uma
impressora) através de uma rede, tem de instalar o
controlador do dispositivo antes de configurar a interface de
rede. Se pretender efectuar impressdes, tem de instalar o
controlador de impressao. Se tiver um dispositivo
multifuncao e pretender efectuar digitalizagdes, tem de
instalar o controlador do digitalizador.

Para impressoras instaladas em Mac OS e para dispositivos

de digitalizagao, tem de carregar e instalar no computador o
controlador do dispositivo mais recente que suporte a fun¢ao
de impressao/digitalizacdo através de uma rede a partir do

sitio Web da EPSON. Para obter as informag¢oes mais recentes
sobre os controladores de dispositivos, aceda ao sitio Web da
EPSON http:/ /www.epson.com/.

2. Instale o EpsonNet Print (apenas em Windows Me/98).

Nota:

Tem de instalar o EpsonNet Print para Windows Me/98. Para mais
informagdes sobre o processo de instalagio, consulte o Guia do
Utilizador interactivo. Certifique-se de que reinicia o computador
depois de instalar o software.
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Instale os componentes necessarios no computador.

Certifique-se de que os compone3ntes de rede necessarios
estdo instalados no computador. Para mais informacoes,
consulte “Instalar componentes no computador” na pagina 16.

Configure a interface de rede.

Utilize o CD-ROM fornecido com a interface de rede para
configurar a interface. Para mais informacoes, consulte
“Configurar a interface de rede” na pagina 20.

Instalar componentes no computador

Antes de configurar a interface de rede, tem de instalar os
componentes necessarios. As operagdes apresentadas em seguida
explicam como instalar o protocolo TCP/IP. Para saber como
instalar outros protocolos, consulte o Guia do Utilizador interactivo.

Nota:
Durante a instalagdo, pode ser necessdrio o CD-ROM do Windows.

Windows Vista

1.

Faga clique em Iniciar e em Painel de Controle; em seguida,
facga clique em Exibir o status e as tarefas da rede ou faga
clique duas vezes no Centro de Rede e
Compartiihamento.

Faga clique em Exibir status e, em seguida, faga clique na tecla
Propriedades.

Faga clique duas vezes em Protocolo TCP/IP versdo 4
(TCP/IPv4) na caixa de didlogo Propriedades de ligagao de
area local para abrir a caixa de didlogo Propriedades de
protocolos internet Versao 4 (TCP /IPv4). Defina o endereco IP,
a mascara de sub-rede, etc. e, em seguida, faga clique em OK.

4. Reinicie o computador.
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Windows XP

1.

Faga clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, faca clique em Ligagoes de Rede e de Internet.
Seleccione Ligacdes de Rede.

Em LAN ou Internet de alta velocidade, faga clique no
icone Ligacdo de drea local.

Em Tarefas de Rede, faga clique em Alferar as definigoes
desta ligacdo.

Faca clique duas vezes em Protocolo Internet (TCP/IP) na
caixa de didlogo Propriedades de ligacao de area local para
abrir a caixa de didlogo Propriedades de protocolos internet
(TCP/IP). Defina o endereco IP?, a mascara de sub-rede, etc. e,
em seguida, faca clique em OK.

Reinicie o computador.

Windows Me/98/95

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Painel de Controlo.

Faca clique duas vezes no icone Rede. Verifique se os
componentes necessarios indicados em seguida aparecem na
lista de componentes de rede instalados no menu
Configuracao.

Se o protocolo TCP/IP nio aparecer na lista:

Faca clique em Adicionar. Seleccione Protfocolo e, em
seguida, faca clique em Adicionar. Seleccione Microsoft na
lista de fabricantes e TCP/IP na lista de protocolos de rede. Em
seguida, faca clique em OK.

Faca clique duas vezes em TCP/IP no menu Configuracao
para abrir a caixa de didlogo Propriedades de TCP/IP. Defina
o endereco IP, a mdscara de sub-rede, etc. e, em seguida, faga
clique em OK.

4. Reinicie o computador.
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Windows 2000

1.

Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Ligacoes de acesso telefonico e de rede.
Aparece o ecra Ligacoes de acesso telefonico e de rede.

Faca clique com a tecla direita do rato na ligacao de rede
pretendida e, em seguida, seleccione Propriedades.

Se o protocolo TCP/IP nio aparecer na lista:

Faca clique em Insfalar. Seleccione Profocolo e, em seguida,
faga clique em Adicionar. Na caixa de didlogo Seleccionar
protocolo de rede, seleccione Protocolo Infernet (TCP/IP) e
faga clique em OK.

Faca clique duas vezes em Protocolo Infernet (TCP/IP) no
menu Configuragdo para abrir a caixa de didlogo
Propriedades de TCP/IP. Defina o endereco IP, a mascara de
sub-rede, etc. e, em seguida, faga clique em OK.

4. Reinicie o computador.

Windows Server 2003

1.

4.

Faga clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, seleccione Ligagoes de Rede. Faga clique em
Ligacdes de drea local.

Faga clique na tecla Propriedades.

Faca clique duas vezes em Protocolo Internet (TCP/IP) na
caixa de dialogo Propriedades de ligacado de area local para
abrir a caixa de didlogo Propriedades de protocolos internet
(TCP/IP). Defina o endereco IP, a méascara de sub-rede, etc. e,
em seguida, faga clique em OK.

Reinicie o computador.
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Windows NT 4.0

1.

Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Painel de Conftrolo.

Faca clique duas vezes no icone Rede no Painel de Controlo
e, em seguida, seleccione o separador Protfocolos na caixa de
dialogo Rede.

Se o protocolo TCP/IP ndo aparecer na lista:

Faca clique em Adicionar. Seleccione o separador Protfocolos
e, em seguida, faga clique em Adicionar. Seleccione
Protocolo TCP/IP na lista e, em seguida, faga clique emOK.
Defina o endereco IP, a mascara de sub-rede, etc. e, em
seguida, faca clique em OK.

Seleccione o separador Servicos e, em seguida, faga clique em
Adicionar. Seleccione Impressdo TCP/IP Microsoft na lista
e, em seguida, faga clique em OK.

Se o protocolo TCP/IP aparecer na lista:

Faga clique duas vezes em Protfocolo TCP/IP na lista para
abrir a caixa de dialogo Propriedades de TCP/IP da
Microsoft. Defina o endereco IP, a méascara de sub-rede, etc.
e, em seguida, faca clique em OK.

Reinicie o computador.

Mac OS X

1.

No menu da maca, seleccione a opcao Preferéncias do
Sistema.

Abra o painel de controlo Rede. Faga clique no separador
TCP/IP.

Seleccione a opgao Ethernetincorporadanomenu pendente
Mostrar.

Atribua um endereco IP e efectue outras defini¢oes, se
necessario.

Faca clique na tecla Aplicar agord para guardar quaisquer
alteracoes.
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Mac OS 9

1.

No menu da maca, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, TCP/IP.

Em Via ligacdo, seleccione a opgao Ethernet.

Atribua um endereco IP e efectue outras definicdes, se
necessario.

Feche a caixa de didlogo para guardar quaisquer alteragdes.

Configurar a interface de rede

Para ligar a interface de rede a rede, execute as operagoes
apresentadas em seguida.

Nota:
[ Certifique-se de que o controlador do dispositivo estd instalado no

computador antes de executar as operagdes apresentadas em seguida.
Para saber como instalar o controlador do dispositivo, consulte o
manual fornecido com o dispositivo.

Em primeiro lugar, tem de instalar o EpsonNet Print para o
ambiente Windows Me/98. Para mais informagdes sobre o processo
de instalagio, consulte o Guia do Utilizador interactivo.
Certifique-se de que reinicia o computador depois de instalar o
software.

Consoante as definicdes da interface de rede, é possivel que nio
aparecam algumas caixas de didlogo indicadas nas operagoes.
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1.

Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.

Windows
Se a caixa de didlogo do programa de instalagao ndo aparecer
automaticamente, faca clique duas vezes em EPSetup.exeno
CD-ROM.

Macintosh

Se a caixa de didlogo do programa de instalagao ndo aparecer
automaticamente, faca clique duas vezes no icone do
CD-ROM EPSON no ambiente de trabalho e, em seguida, faca
clique duas vezes no icone do sistema operativo adequado na
pasta EPSON.

No ecra do programa de instalagdo em CD, faga clique em
Seguinte.

Leia o acordo delicenga e, em seguida, faga clique em Aceitar.

Seleccione Instalacdo Facil: Iniciar.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer
Ver.0d

Select from the following:

View Setup Guide
Easy Install : Start

Install Network Utility

Toview the Setup Guide, Atabe Reater must be installed on your camputer
The Adohe Rearer installer is included in this Sofware CD-ROM
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5. Seleccione a opgao Definicdo de Interface de Rede e faca
clique em Seguinte.

Nota:
Pode visualizar a ajuda interactiva para saber mais sobre as
definicoes de cada ecri pressionando a tecla Ajuda.

Instalagao facil X

B, 2l (koo [2)n [Eles [6]es [Flos [61 [9]
Menu Definigdes ——TeCIO Ajuda

Seleccions
Artes de

O Defirigies da Int
Seleccions para

Fai definigBes pata o cormp sintertace de rede.

6. Seleccione o método de definicdo para o computador e a
interface de rede e faga clique em Seguinte.

AL (2o [l [2]es [5]en [6] [7hes [BLes [o]

Métado de Dofinio

s

© Qe ocompuadn e s EISCE (O s S

«h @y
P e
d NN

configuract,
a1 0o 0 ponto de acesso, seleccione "D i igando o computador e a nteface de rede diectarments'”

Nota:
S6 pode seleccionar Definir por AOSS quando utilizar um ponto
de acesso fabricado pela Buffalo, Inc. que suporte AOSS.
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7. Siga as instru¢des apresentadas no ecra para ligar o cabo a
interface de rede e activar o equipamento.

Instalagao écil

B (2o [ [2]ee [Bles [6L [7L [l []

Ligagéio da Interface de Rede Ajuda

ue comunicar com o hub (ou

W et

-

| Seguinte

idano canta superor & pera ver

Nota:

Se aparecer o ecrd Alerta de Seguranca do Windows, faca clique na
tecla Desbloquear; caso contririo, o dispositivo nio serd
apresentado no ecrd Instalagdo Fcil.

Seleccione o dispositivo de destino no qual a interface de rede
estd instalada e, em seguida, faga clique em Seguinte.

Instalagao facil X
M. B (L. (. Gl (L. Ol (L [

Selecg8o do Dispositivo

itits [t

= = o
— e
s oy s i

A procurar dispositivo para configurar.

. pode demorar aigum t te nalista
2 e
Se. 3 ida para uma
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Nota:

A Se pretender procurar novamente o dispositivo de destino, faca

clique na tecla =y

[ Sealterar a opcido Método de Ordenagio, muda o método de
ordenagdo dos dispositivos apresentados no ecrd.

Faga clique em Seguinte para efectuar as defini¢des sem fios.

Se nao pretender efectuar as defini¢des sem fios, faga clique
em Ignorar e avance para o ponto 12.

... Bl Bl [2l [5l (6l [Tl [8la [0]

Iniciar DefinigBes Sem Fios

]

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Clque na tecla Ign

-

idano canta superor

10. Seleccione SSID na lista e, em seguida, faca clique em
Seguinte.

.. Bl Bl [2le [5he [6le [7]e [8la [¢]

Definigéo SSID

|

Endereco MAC: KIOUUOOUOMKN_ Modelo: 000000

Epsontlet

v

Seguinte =]

-

€ o

idano canta superor
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Instalagao écil X

.. B.. B.. (5], [5l. [l L. [sL. [o]

Definigio do Modo de

Endereco MAC: KIOOUOO000KKE Modslo: 00000

Ajuda

Seleccionar Mad de Seguranga:

IWEP 128 bis 10
[WPAPSK(TKIP)
[WPAPSK(AES

o K R

o dano carta superior

11. Seleccione o modo de seguranga e faga clique em Seguinte.

Quando selecciona WEP - 64 bits (40 bits) ou WEP - 128 bits

(104 bits), aparece o ecra Definigdes de Chave WEP.
Insira as defini¢des das chaves WEP e faga clique em

Seguinte.

... Bl Bl [2l. [5le (6l [Tl [8la [0]

Definigies de Chave WEP

Ajuda

[ idano canta superor & pera ver
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Quando selecciona WPA-PSK (TKIP) ou WPA-PSK (AES),

aparece o ecra Configuragao WPA.

Insira a palavra-passe duas vezes e faga clique em Seguinte.

Instalagao écil X

.. B. B.. (2], [5l. [l [ [sL. [5]

C Ho WPA

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Ajuda

Inseri Palavia-passe:

i ida no canta superor & pera ver
Insita a palaviapasse WPA.

12. Faga clique em Seguinte para definir um enderego IP.
Se nao pretender definir um endereco IP, faga clique em

Ignorar e avance para o ponto 14.

Instalagao écil X

. B. B. ., 5l [cL. [l [l [5]

Iniciar Definig@es de IP

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Ajuda

et altrar 2 defirico de P.
fender alterar a defiicao de P.

Manual
ORI
LR
RO KKK

Cancelar

[ idano canta superor & pera ver

R




13. Seleccione Automdatico ou Manual para atribuir o enderego
IP a interface de rede.

... Bl.. Bl B [5L. (6L, [7]. [6l. [2]

Métodos de Obtengéio de Enderego IP Ajuda

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

d ta funco, pade obter dafirces [P
Selecoione Manua se a rede nao suorar esta funcao.

Método de Obtengo de Enderego 1P
O futomdico  © Manual

i ida no canta superor & pera ver
Faga clique o pretender alterar o met

Quando selecciona Manual, tem de inserir o endereco IP, a
mascara de sub-rede e a porta de ligacao predefinida.
Em seguida, faca clique em Seguinte.

... Bl.. Bl B [5L. (6L, [7]. [6l. [2]

Definiges Manuais de Enderego IP. Ajuda

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Inseri Enclreca P:
0 g 3 X
eri Mascara de Subreds:

0 g 3 X

Inerit Porta de Ligag3o Predefinida
i 000 3 X

[ idano canta superor & pera ver
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14. Em Macintosh, defina o tipo de entidade AppleTalk e faga
clique em Seguinte.
Em Windows, ndo efectue esta operacao e avance para o
ponto 15.

... Bl BL.. A... Bl [6]. [7]. [8] [¢]
Definicao de Tipo de Entidade AppleTalk

Seleccionar Tipo de Entidade AppleTalk
EPSONLQ2 ®

€ >

Clique ma tecla d¢ suda o canto uperior direite do scrl para v

v uma sxplicagi detahada do ¢rf actual,

Nota:

Para mais informagdes sobre o tipo de entidade AppleTalk adequada
para a impressora ou para o dispositivo multifungdo, consulte
“Dispositivos Epson Suportados” na pdgina 8.

15. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de didlogo
anterior e faca clique em Seguinte.

C &o de Definicies

Endereco MAC: KIOUUOOUOMKN_ Modelo: 000000

Confime as defiigaes.
SID

Epsonilet

5

Modo de Seguianca Herhum

Métada de Obtenco de E Marual

Enclr SRR
Mase: PR
Porta KRR,

-

idano canta superor & A & actual

Nota:

Quando aparecer o ecrd da palavra-passe, insira a palavra-passe de
inicio de sessdo do computador.
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16. Quando a transmissdo das defini¢des estiver concluida,
seleccione a ligagdo da interface de rede.

... Bl.. Bl F. B.. B 7l [sl. []

Tipo de Ligagéo Ajuda

Seleccione o tipo de fisacao da interlace de rede.

Interface de Rede sem Fios Inteface de Rede com Fios Irterace de Rede con Fios
O (Ligada a0 Computador sem O (Ligada a0 Cornputador com O (Ligada a0 Computador sem
Fios] Fios] Fios]

17. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para ligar o cabo a
impressora ou ao dispositivo multifung¢do e para activar o
equipamento.

... Bl.. Bl F. B.. B 7l [sl. [s]

Mudanga de Liga

Alere
Ponto 13

W Cancelar
o d
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18. Faca clique em Seguinte para alterar as defini¢cdes de acesso

19.

a cartoes de memoria.

Se ndo pretender alterar as defini¢des, faca clique em Ignorar

e avance para o ponto 21.

Instalagao écil X

f.B.B6. A7 B B 7. (6. [

Definigiies de Acesso a Cartdes de Meméria

Ajuda

Endereco MAC: KIOOUOO000KKE Modslo: 00000

Bes de meméria,

Partiha de Ficheios

Letura/Escita

(-

o dano carta superior

Nota:

Se a impressora ou o dispositivo multifungdo ligado nio possuirem
conectores de memoria, os pontos de 18 a 20 sdo avangados

automaticamente.

Seleccione o direito de acesso aos conectores de meméria da
impressora ou do dispositivo multifungao e faca clique em

Seguinte.

Instalagao écil X

. B.06. A7 B B 7. (6. [

Definigio Partilha de Ficheiros de Conector Cartes Meméria

Ajuda

nlereco MAT: KIOUINONNL  Modelo: SO

2550 pata o conector de cartdes de membiia
um disposiivo

para cartdes d

rede.

i ida no canta superor & pra ver

Se o atibuta o [

or Leitura/E scrta, catdode
elminacis por oo utlzsdor
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20. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de dialogo
anterior e faca clique em Seguinte.

Confirmaco de Definigdes
e e Letwasticia
W Carcoe—

21. Se a instalagdo estiver concluida, aparece o ecra Concluir
Definicao da interface de rede. Faga clique em Ignorar para
concluir a instalagdo. Se pretender configurar o computador
paraimprimir e digitalizar, faca clique em Seguinfe eavance
para “Configuracao para impressao e digitalizacao
(Windows)” na pagina 32.

... Bl.. Fl. @. .. F.. F. (6. [o]
Definigies da Interface de Rede Concluidas Ajuda

Endereco MAC: KIOOUOO000KKE Modslo: 00000

Madela Estad Enderego MAC EnderecolF.
2 00000 Impressora/Digitalizador Nao Configurado — KXXIUKKIONK KRR

o dano carta superior

Se a instalacdo falhar, aparecera uma mensagem de erro. Se
aparecer uma mensagem de erro, leia o contetido da
mensagem e tente novamente.
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Nota:

Sea impressora ou o dispositivo multifungio ligados a esta interface
de rede tiverem um conector de cartdes de memoria, desligue da
tomada eléctrica o adaptador CA da interface de rede apds terminar
a instalagdo; em sequida, volte a ligd-lo para activar a definicdo
Atributo de Acesso para o conector de cartdes de memoria.

Nota para utilizadores de Macintosh:

Com este software, ndo é possivel configurar o computador para
imprimir e digitalizar. Para configurar o computador, consulte
“Configurar aimpressora (Macintosh)” na pagina 34 e “ Digitalizar
através de uma rede” na pdgina 36 .

Configuracdo para impressao e digitalizacdo
(Windows)

Pode configurar o computador para imprimir e digitalizar. Os
procedimentos apresentados em seguida aparecem
automaticamente apds concluir a configuracdo da interface de
rede.

1.

Introduza o nome da impressora e seleccione a caixa de
verificacdo Configurar como impressora predefinidag, se
necessario. Em seguida, faga clique em Seguinte.

Nome da Impressora. Ajud

Endereco MAC: KIOUOOUOMKN_ Modelo: 000000

Inseri Nome da Impressor:

] Configurar como inpressora pre definica

aaaaaaaaaaaaaa
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2. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para instalar as
aplicagdes necessarias e faga clique em Seguinte.

Instalagao fécil '

f.B.06. A7 B B 7. B [

Definigdes de

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Ajuda

Resultada

[ ida no cant & pera ver

(0 supeior
s definigBes de impress3ordigtalizano est3o concluidas.
Seleccione Sequirte.

3. Se pretender imprimir uma péagina de teste, faca clique em
Sim, caso contrério, seleccione NGO. Em seguida, faga clique

em Seguinte.

Instalagao écil X

A.B.6. A7 B B 7. B [

Impress&o de Pagina de Teste

Endereco MAT: KIOUIONNNL  Modslo: X000

Ajuda

Quer impririt uma pagina de teste?

®sin
Onzo

[ idano canta superor & pera ver

4. Faca clique em Seguinte para terminar a configuragao.
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Nota:
A Seainstalagio falhar, aparecerd uma mensagem de erro. Se aparecer

uma mensagem de erro, leia o contetido da mensagem e tente
novamente.

Se aparecer uma mensagem de erro na impressdo de teste a indicar
que a porta é invdlida, reinicie o computador depois de concluir as
definicbes e imprima a pigina de teste a partir da janela de
propriedades da impressora.

Configurar a impressora (Macintosh)

O controlador deimpressao tem de estar instalado no computador
para poder configurar a impressora. Para saber como instalar o
controlador de impressao, consulte o manual do dispositivo.

Mac OS X

1.

2.

5.

Abra a pasta Aplicagoes.
Abra a pasta Utilitarios.

Seleccione Centro de Impressdo (Mac OS X 10.2 ou anterior)
ou Utilitario de Configuracdo de Impressoras (Mac OS X
10.3 ou posterior) e, em seguida, faga clique em Adicionar.

Para Mac OS X 10.4, seleccione o modelo de impressora que
estd ligado com Bonjour.

Para Mac OS X 10.2 ou 10.3, seleccione Rendezvous na lista
pendente e, em seguida, seleccione o modelo de impressora a
partir da lista.

Nota:

Para Mac OS X 10.4, se a impressora ndo aparecer com a ligagio
pretendida, faga cliqgue em Mais Impressoras, seleccione a ligagio
pretendida na lista pendente e, em seguida, seleccione o modelo de
impressora.

Faca clique em Adicionar.
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Mac OS 9

1.

N

5.
6.

A partir deste momento, pode utilizar o dispositivo na rede.

Abra o Chooser no menu da maga.

Faca clique no icone da impressora.

Seleccione a zona que contém a impressora.
Seleccione o nome da impressora na lista.
Certifique-se de que o AppleTalk esta activado.

Feche o Chooser.
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Utilizar o dispositivo

Digitalizar através de uma rede

Pode digitalizar imagens através de uma rede. Para mais
informacoes sobre a fungao de digitalizagdo, consulte a
documentagao fornecida com o seu dispositivo ou consulte a
ajuda interactiva do EPSON Scan.

Nota:

|

Se a ligagdo a rede for interrompida durante o arranque do EPSON
Scan, saia do EPSON Scan e reinicie-o passados alguns instantes.
Se ndo conseguir reiniciar o EPSON Scan, desligue o dispositivo
multifungdo, volte a ligd-lo e reinicie o EPSON Scan.

O Windows Server 2003 e o Windows NT4.0 nio suportam esta
funcgdo.

Efectuar definicées para o EPSON Scan

1.

Windows

Faca clique em Iniciar, seleccione Todos os Programas
(Windows Vista/XP) ou Programas (Windows Me/98/2000),
EPSON Scan e, em seguida, seleccione Definigoes do
EPSON Scan.

Mac OS X
Faca clique duas vezes no icone Macinfosh HD. Na pasta
Aplicagodes, faga clique duas vezes na pasta Utilitarios. Em

seguida, faca clique duas vezes no icone Definigcoes do
EPSON Scan.

g i

EPSOM Scan Settings
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Mac OS 9

Faga clique no menu da maga, seleccione Painéis de
Controlo e, em seguida, seleccione Definicoes do EPSON
Scan.

Aparece a caixa de didlogo Definicdes do EPSON Scan.

2. Seleccione o modelo do dispositivo que estd a utilizar na lista
pendente Seleccionar Digitalizador.

3. Seleccione a opgao Rede.

& Definigies EPSON Scan EEx

Seleccione o EPSON Siylus Photo B<520/R%E

Conexdo
(O Local () Rede(t]

Endereco do digitalizador de redelw)

Mome do Digitslizador | Enderego

< >

Estado do Digitalizadaor

Tempo Ljmite [ssgundos] a0

-

0K [ cencelar | [ i
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4. Faca clique na tecla Adicionar; aparece o ecra Adicionar.
Seleccione o endereco IP e faca clique na tecla OK.

MNome do Digitalizador

Digitalizadorl

(® Procurar enderegog

A& procurar, Aguards

(O Irsserit endersco

5. Fagacliquena tecla Testarno ecra Definigdes do EPSON Scan.
Certifique-se de que o dispositivo que aparece na caixa de
texto Estado do Digitalizador estd disponivel para utilizacao
na rede.

Estado do Digializador

- 0O teste de conex3o foi bem sucedido
1 0 Digitalizadar est disponivel.

Digitalizador. EPSOM Stylus Phato
Rx520/Ax530
Opgdo: Unidade de Transparéncias

Tempo Ljmite [ssgundos] T

oK | [ cencelar | [ i

Nota:
Se a ligacdo em rede falhar, consulte o Assistente de Resolucio de
Problemas do EPSON Scan.

6. Faca clique em OK.
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Iniciar o EPSON Scan

Windows

Faca clique em Iniciar, seleccione Todos os Programas (Windows
Vista/XP) ou Programas (Windows Me/98/2000), EPSON Scan
e, em seguida, seleccione EPSON Scan.

Mac OS X
Faca clique duas vezes no icone Macintosh HD. Na pasta
Aplicagdes, faca clique duas vezes no icone EPSON Scan.

Mac OS 9
No menu da maca, seleccione EPSON Scan.

Aparece o ecra EPSON Scan.

Nota:
(4 Seo EPSON Scan nio iniciar, consulte ”Efectuar definicdes para o
EPSON Scan” na pagina 36 para obter mais informagoes.

(A Nao é possivel utilizar a funcio Digitalizar para PC e Digitalizar
para PDF quando estiver a digitalizar através de uma rede.
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Obter informacées através da ajuda inferactiva

O EPSON Scan possui uma ajuda interactiva que apresenta
informacgdes sobre como digitalizar e efectuar defini¢des do

controlador.

Faca clique em Ajuda em qualquer caixa de didlogo do EPSON
Scan.

£ EPSON Scan

Full Auto Mode

To scan in Full Auto Mode, position or load
ﬂ Scan the material you want to scan, then click
Scan.
Far Colar Restoration and other options, click the
oS, Customize button and then make the settings.
Shaw this dialog box before next scan,

{ i “Y'ou can change the scan mode in the Mode list box
at the top right of the window.
Llose




Utilizar a rede para armazenamento (apenas
para Windows)

Pode visualizar, ler ou guardar dados num cartdao de memoria
através de uma rede sem fios.

Nota:
A Pode utilizar esta fungio apenas em Windows Vista, XP, Me, 98SE,
2000, Server 2003.

(4 Pode especificar os direitos de acesso para o armazenamento em rede
durante o processo de instalacdo no EpsonNet Easy Install. Para
mais informacgdes, consulte “Configurar a interface de rede” na
pagina 20.

Aceder ao armazenamento em rede

A unidade de rede que mapeou aparece em O meu
computador. Para visualizar ou ler o ficheiro, faga clique duas
vezes no icone da unidade de rede.

Nota:
Quando a unidade de rede nio aparecer em O meu computador,
ligue-a manualmente da sequinte forma:
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1. Execute o EpsonNet Config. Seleccione Basico em MS
Network e confirme o nome de anfitrido.

Propriedades da Placa de Interface de Rede

= InformagBes
Basico
= Rede
BésicolCom fios)
BasicolSem fios] Nome de &nfitis | EPonnns |
Segquianga
= TLPAP Nore do Grupo de Trabalhe: |wORKGROUP
Basico
DNS
Rendezvous
UPnP
IPF
= Rede M5
Basico
Impressara
Ficheiro
= AppleTalk
Basico
= SNMP
Basico —
IP Trap
= Hora
Basico
= Controlo de Acesso

Fotroles da Irnrac

< \

-~
= Usar impress&o pattihads em redes Micrasoft

Dados Basicos

2. No menu Iniciar, seleccione Executar.

3. Insira o nome de anfitrido que confirmou no ponto 1 e faga
clique em OK.
\\nome de anfitrido para MS Network\

Executar le

= Escreva o nome de um programa, pasta, documento ou

.-B recurso da Inkernet e o Windows abri-lo-a,

abrir: | WEPsooo, w |

[ Ok ] [ Cancelar ] [ Procurar.., ]




4. Faga clique com a tecla direita do rato no icone
CARTAODEMEMORIA e, em seguida, seleccione Ligar
unidade de rede.

L;\’ J 1 [ ""% FRINTER
Abrir -

Explorar
Procurar, .,

Ligar unidade de rede...

Cartar
Copiar

Criar atalho

Propriedades

5. Especifique a letra da unidade para a ligagdo. Recomenda-se
que seleccione a caixa de verificagdo Restabelecer ligagcdo
No arrangue. Pode aceder ao Armazenamento em Rede
sempre que iniciar o computador.

Ligar, unidade de rede @

O Windows pode ajuda-lo a ligar a uma pasta de rede
partihada e atribuir uma letra de unidade 4 ligag&o para
que possa aceder & pasta utilizando 'O meu computador’,

Especifique a letra da unidade para a ligagio e a pasta &
qual pretende ligar:

Unidade: |Z: w
Pasta:
Exemplo: Yservidoripartiha
Restabelecer ligagio no arrangue

Ligar utiizando um nome de utiizador diferente,

Subscrever armazenamento online ou ligar & um
servidor de rede,

[ Concuir | [ Cancelar

6. Faca clique em Concluir.

7. A unidade de rede que mapeou aparece em O meu
computador. Para visualizar ou ler o ficheiro, faga clique
duas vezes no icone da unidade de rede.
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Desligar o armazenamento em rede

Para desligar a unidade de rede do armazenamento em rede, faca
clique com a tecla direita do rato no icone da unidade e, em
seguida, seleccione Desligar.

Alterar informacdes do armazenamento em rede

Pode mudar o nome de anfitrido ou o nome de armazenamento
que especificou na caixa de didlogo Executar. Pode também
alterar as permissdes no armazenamento em rede. Para mais
informacoes, consulte o Guia de Consulta do EpsonNet Config.

Limitacbes do EPSON Status Monitor

O EPSON Status Monitor funciona de forma diferente se a
impressora ou o equipamento multifuncdo estiver ligado a
interface de rede para utilizagdo num ambiente de rede LAN ou
ligado directamente ao computador, conforme se descreve em
seguida.

Para impressoras jacto de tinta ou dispositivos multifuncéao

As impressoras ou os dispositivos multifuncao que estao ligados
directamente ao computador como impressoras partilhadas
funcionam da mesma forma do que os dispositivos ligados aredes
locais sem fios.

Nota:
A explicagdo apresentada em sequida contém imagens relativas ao
Windows XP. As imagens sdo as mesmas para Macintosh.
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Informacdes sobre os tinteiros

Quando a impressora ou o dispositivo multifuncgao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios, as informacdes
poderao nao ser transmitidas correctamente. Por este motivo,
podera aparecer a indicagao “Desconhecido” para as

informacodes, mesmo que faga clique na tecla Informacoes da caixa

de didlogo do EPSON Status Monitor.

B EpSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]
@ Operacional

peracional

Niveis da Tinta

Wb

InformacBes
Como Comprar Assisténcia Técnica

'l]

Ligacdo directa ao computador

Dados sobre Tinteiros

Fabricante: Original EPSON Original EPSOM Original EPSON Original EPSON
Tipo de tinta Ciano . Magenta Amarelo . Freto

Tipo de tinteiro: Standard Capacity Standard Capacity Standard Capacity Standard Capacity
Referéncia do tinteiro Toss2 T0553 To554 Toss1

Data de fabrico 2004/03 2004/04 2004/03 2004/03

Ligacdo a rede local sem fios

Dados sobre Tinteiros

Fabricante: Desconhecida Desconhecido D i D
Tipo de tinta Desconhecida Desconhecido o] ol o]
Tipo de tinteiro: Desconhecida Desconhecido o] ol o]
Referéncia do tinteiro Desconhecida Desconhecido o] ol o]
Data de fabrico Desconhecida Desconhecido D i D
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Numero de folhas impressas disponiveis

Quando algum dos tinteiros contiver menos de metade da tinta,
onumero de folhasimpressas disponiveis aparece se aimpressora
ou o dispositivo multifuncdo estiverem ligados directamente ao
computador. No entanto, esta informacdo ndo aparece se a
impressora ou o dispositivo multifungao estiverem ligados
através de uma rede local sem fios.

Ligacao directa ao computador

B EpSON Status Monitor. 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [%]

COperacional

‘ : Operacional

Niveis da Tinta

R ETR"

Existe tinta preta suficiente para imprimit
aprovimadamente 21 paginals) idénticas & Glima pagi Infoimagdes

s

Como Comprar AssistBncia Técrica

Ligacdo a rede local sem fios

B EpSON Status Monitor. 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]
@ Operacional

Operacional

Niveis da Tinta

ﬁl@l

Como Comprar AssistBncia Técrica
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Erro de falta de papel ou encravamento

Quando o papel acabar ou encravar, a tecla Continuar aparece se
a impressora ou o dispositivo multifuncdo estiverem ligados
directamente ao computador. No entanto, esta informagao nao
aparece se a impressora ou o dispositivo multifungao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios. Para resolver o erro,
siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Ligacao directa ao computador

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series (3¢

ﬁl Sem papel ou papel alimentado
incorrectamente

Volte 2 colocar o papel & pressione o boto Iniciar

da impressora ou faga clique na tecla Confinuar, s=

esta aparscer no ecid.

Para cancelai todas s tarefas de mpressdo, faga

clique na tecla Cancelar,

Ligacdo a rede local sem fios

18 EpSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series (3¢

U] Sem papel ou papel alimentado
incorrectarnente

Volte 2 coloca! o papel & pressione o botdo Iniciar
da impressora ou faga clique na teela Confinuar, s
esta aparecer no ecri.

Faia cancslar todas as tarefas de impress3o. fapa
clique na techa Cancelar.

{"Eancelar
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Utilitario de substituicao de finteiros

Se a impressora ou o dispositivo multifuncao estiverem ligados
directamente ao computador, aparecerd a caixa de didlogo
Utilitario de Substituicao de Tinteiros quando a tinta acabar.
Quando fizer clique na tecla OK, a cabega de impressao desloca-se
para a posicao de substitui¢ao dos tinteiros. Por outro lado, se a
impressora ou o dispositivo multifuncdo estiverem ligados a uma
rede local sem fios, é necessario pressionar um botdo da
impressora ou do dispositivo para deslocar a cabeca de
impressao. Siga as instrucdes apresentadas no ecra para substituir
os tinteiros.

Ligacao directa ao computador

Utilitdrio Substituigdo dos Tinteiros

Siga as instrugiies apresentadas no ecrd para substituir o tinteim.

Faga clique em 0K para que a cabepa de impress3o se desloque para a
posicEo de substituigBo o tinteira

Cancelar

Ligacdo a rede local sem fios

Janela de Substituicdo dos Tinteiros @

Pressione o botda Iniciar. & cabega de impressio desloca se para
posicEo de substituicBa dos tintsitas & o indicador luminaso
Funcionamento fica intermitente,

< Anterior
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Cancelar a impressdo quando ocorre um erro

Quando aparecer uma caixa de didlogo de erro da impressora e
fizer clique na tecla Cancelar, a impressao é cancelada se a
impressora ou o dispositivo multifungao estiverem ligados
directamente ao computador. No entanto, a impressao nao é
cancelada se aimpressora ou o dispositivo multifungao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios. Em primeiro lugar,
siga as instrugdes apresentadas no ecra para resolver o erro e, em
seguida, execute as operacdes descritas nos pontos 1 a 3 se estiver
a utilizar o Windows ou execute apenas as operac¢des do ponto 3
se estiver a utilizar o Macintosh.

1. No Windows Vista, faga clique no menu Iniciar e em Painel
de Controle; em seguida, faga clique em Impressora.
No Windows XP, faca clique no menu Iniciar, seleccione
Painel de Controlo, seleccione Impressoras e Outro
Hardware e, por fim, seleccione Impressoras e Faxes.
No Windows Me/98SE /2000, faga clique no menu Iniciar,
seleccione Definicoes e, em seguida, Impressoras.

2. Fagaclique duasvezes noicone daimpressora cuja impressao
pretende cancelar.

3. Faca clique nos dados de impressdao. No menu Documento,
seleccione Cancelar.
Em Windows Me/98SE, seleccione Cancelar Impressdo no
menu Documento.

& Stylus Photo X X XXX

Impressora QRl=pa Yer  Ajuda

Homedodg  Pausa

Reiniciar

Estado Proprietario Paginas Tamanho Subr|
Impress&o 1 124 KB 1113

Cancelar

Propriedades
<

Cancela os documentos seleccionados,

4. Desligue a impressora e volte a liga-la passados alguns
instantes.
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Para impressoras laser

Para utilizadores do Windows XP Service Pack 2

Se partilhar as impressoras laser no computador utilizando o
Windows XP Service Pack 2 narede, os computadores-cliente com
as seguintes condi¢des nao conseguirdo controlar as impressoras
através do EPSON Status Monitor:

0 Computadores-cliente com Windows Me/98/95

d Computadores-cliente localizados num outro segmento de

rede

Solu¢céo

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, seleccione Centro de Segurang¢a. Faga clique em
Windows Firewall.

Faca clique no separador Excepgoes e, em seguida, faca
clique na tecla Adicionar Programa.

Faga clique na tecla Procurar.

Seleccione o programa localizado na seguinte pasta,
utilizando o menu pendente Procurar em.

C:\Program Files\Common
Files\EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe

Nota:
Substitua a letradaunidade pela letra correspondente ao seu sistema
operativo.

Certifique-se de que o EEBAgent.exe esta registado na lista
de Programas e, em seguida, faga clique em OK.

Certifique-se de que a caixa de verificagao relativa ao
EEBAgent.exe esta seleccionada na lista de Programas e
Servigos e, em seguida, faga clique em OK.
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A funcdo de Gestdo de Tarefas ndo pode ser utilizada
(excepto na ligacdo LAN com fios)

Na caixa de didlogo Preferéncias de Monitorizagao, a definicao de
gestdo de tarefas ndo aparece. Por isso, o separador Dados de
Tarefas e a mensagem de Notificagdo ndo aparecem na caixa de
didlogo quando termina uma tarefa de impressao.

Nota:
Nado se aplica aos modelos disponiveis no mercado depois de 2004.

51



	Conteúdo do Pacote
	Sistemas Operativos Suportados
	Dispositivos Epson Suportados
	Indicadores Luminosos e Conectores
	Indicadores luminosos de estado a./b./c./d.
	e. Botão SW1
	f. Botão SW2
	g. Conector downstream USB
	h. Conector RJ-45
	i. Conector DC-IN
	j. Fecho de segurança

	Como Configurar a Interface de Rede
	Descrição geral
	Instalar componentes no computador
	Windows Vista
	Windows XP
	Windows Me/98/95
	Windows 2000
	Windows Server 2003
	Windows NT 4.0
	Mac OS X
	Mac OS 9

	Configurar a interface de rede
	Configuração para impressão e digitalização (Windows)
	Configurar a impressora (Macintosh)
	Mac OS X
	Mac OS 9


	Utilizar o dispositivo
	Digitalizar através de uma rede
	Efectuar definições para o EPSON Scan
	Iniciar o EPSON Scan
	Obter informações através da ajuda interactiva

	Utilizar a rede para armazenamento (apenas para Windows)
	Aceder ao armazenamento em rede
	Desligar o armazenamento em rede
	Alterar informações do armazenamento em rede

	Limitações do EPSON Status Monitor
	Para impressoras jacto de tinta ou dispositivos multifunção
	Para impressoras laser



